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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1956-1957.

VERGADERING VAN 6 JUNI 1957.

Verslag van de Commissie van Openbaar
Onderwijs, belast met het onderzoek van
het wetsvoorstel tot wijziging van artikel
3lter van de wet tot regeling van het lager
onderwijs.

313

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1956-1957.

SEANCE DU 6 JUIN 1957.

Rapport de la Commission de 1’Instruction
Publique chargée d’examiner la proposition
de loi tendant 4 modifier I'article 31ter de
la loi organique de 1’enseignement primaire.

Aanwezig : de hh. CROMMEN, voorzitter; BusiEau, CRAEYBECKX, DELIEGE, DELOR, Ridder DE SCHAETZEN,

DETAEVERNIER, DULIEU, GEORGE,

HENSKENS,

LevseN, NEeers, Baron NortmoMB, SoLAv,

VANDERMEULEN, VAN IN en DELPORT, verslaggever.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Zoals klaar en duidelijk in de toelichting van
onderhavig wetsvoorstel wordt uitgelegd, heeft het
voorstel tot doel voor de bijzondere leraars voor
handwerk bij het lager onderwijs die voor hunne
indiensttreding werkzaam waren in een onder-
neming, dezelfde voordelen te laten gelden als die
voorzien voor soortgelijke leraars van het technisch
onderwijs, namelijk dat de nuttige diensten gepres-
teerd in een onderneming, vanaf de leeftijd van
25 jaar, mogen gerekend worden als diensten die
in aanmerking komen, voor ten hoogste 6 jaar.

De Commissie ging eensgezind akkoord met het
vooropgezette doel.

De Regering echter opperde het bezwaar dat zo
deze maatregel werd ingevoerd zij geen invloed
op de pensioensberekening van de betrokken leraars
zou mogen uitoefenen.

Het is inderdaad duidelijk, dat bedoelde verho-
ging van de dienstouderdom een dubbele weerslag
zal hebben op de berekening van het pensioen,
ten eerste door de hogere wedde waartoe de betrok-
ken leraars geraken, en ten tweede door de vermeer-
dering van het aantal dienstjaren - maximum
6 jaar — die voor de berekening kunnen in aan-
merking komen.

R. A 5269.
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
72 (Zitting 1956-1957) : Wetsvoorstal.

MESDAMES, MESSIEURS,

Comme les développements l'indiquent trés clai-
rement, la présente proposition de loi tend & per-
mettre aux maitres spéciaux de travaux manuels
de 'enseignement primaire qui, avant leur entrée
en fonction, étaient occupés dans une entreprise,
de jouir des mémes avantages que les professeurs
exer¢ant une activité similaire dans 1’enseignement
technique, c’est-a-dire que les services utiles prestés
depuis I'dge de 25 ans dans une entreprise pourront
dorénavant étre comptés comme services admissi-
bles, avec un maximum de six ans.

La Commission unanime a marqué son accord
sur le but visé par la proposition.

Cependant, le Gouvernement a objecté qu’au
cas ou cette mesure serait adoptée, il ne faudrait
pas qu’elle puisse avoir des incidences sur le calcul
de la pension des professeurs intéressés.

En effet, il est évident que I'augmentation envi-
sagée de l'ancienneté aura une double répercus-
sion sur le calcul de la pension : en premier
lieu, du fait de l'augmentation du traitement des
professeurs intéressés, et deuxiémement, du chef
de 'augmentation des années d’ancienneté — six au
maximum — qui peuvent étre prises en considéra-
tion pour ledit calcul.

R. A 5269.
Voir :

Document du Sénat :
72 (Session de 1956-1957) : Proposition de loi.
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De Commissie heeft geoordeeld dat de eerste
weerslag, namelijk die welke voortspruit uit de
verhoging van de wedde, onvermijdelijk is; maar
dat de tweede weerslag, die van de verhoging der
in aanmerking komende dienstjaren, kan vermeden
worden door de aanvaarding van een amendement
dat door de auteur van het voorstel zelf werd
ingediend en dat luidt als volgt : « De aldus gewon-
nen jaren komen niet in aanmerking voor de
berekening van het pensioen ».

De aldus geamendeerde tekst werd met algemene
stemmen aangenomen. I

Onderhavig verslag werd goedgekeurd met alge-
mene stemmen.

De Voorzitter,
G, CROMMEN.

De Verslaggever,
H. DELPORT.

TEKST VOORGEDRAGEN
DOOR DE COMMISSIE.

EERSTE ARTIKEL.

‘Aan artikel 3lier Véﬁ ‘de wet tot regeling van
het lager onderwijs wordt een § 8 toegevoegd, lui-
dende :

« De bijzondere leraars voor handwerk van het
Jager onderwijs kunnen, voor de berekening van
hun wedde, de diensten laten gelden die zij bewe-
zen hebben in een onderneming welke overeenstemt
met de onderwezen specialiteit of met het beklede
ambt. '

» De aldus gewonnen jaren komen niet in aan-
merking voor de berekening van het pensioen.

» Die diensten tellen mede voor 50 pct. tot ten
hoogste zes jaren. »

ART. 2.

Deze bepaling treedt in werking de dag waarop
zij in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

(2)

La Commission a estimé que la premiere consé-
quence, c’est-a-dire celle qui résultera de l'augmen-
tation du traitement, est inévitable, mais que la
seconde, qui découle de I’augmentation des années
d’ancienneté a prendre en considération, peut étre
empéchée en adoptant un amendement introduit
par l'auteur méme de la proposition et rédigé
comme suit : « Les services ainsi bonifiés n’entrent
pas en ligne de compte pour le calcul de la pension ».

ainsi amendé, a été adopté a

Le texte, I'unani-
mité. '

Le présent rapport a également été approuvé a
P'unanimité.

Le Président,

Le Rapporteur, :
- G. CROMMEN.

H. DELPORT.

TEXTE PRESENTE
PAR LA COMMISSION.

ARTICLE PREMIER.

Il est ajouté a l'article 31ter de la loi organique
de l'enseignement primaire un § 8 libellé comme
suit : , '

« Les maitres spéciaux de travaux manuels de
I’enseignement primaire peuvent bonifier, pour le
calcul de leur traitement, les services accomplis
dans une entreprise correspondant & la spécialité
enseignée ou 2 la fonction occupée.

» Les services ainsi bonifiés n’entrent pas en
ligne de compte pour le calcul de la pension.

» Ces services sont supputés a raison de 50 p. c.
avec limitation i six ans maximum. »

ART. 2.

La présente disposition entrera en vigueur le
jour de sa publication au Moniteur belge.

12656. — E. Guyot, s. a., Brussel.



